








































































































Panoramica del prodotto
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a. Giu / Ruota immagine

b. Su / Zoom avanti

c. Impostazione / Indietro

d. Microfono

e. OK / Cattura / Avvia—Interrompi
registrazione

f. Porta di tipo C (ricarica/trasferimento dati)

g. Slot per scheda TF

h. Reset

i. Modalita: Foto/Video/Album/Controllo luce

j. Spia luminosa:

Rosso — In carica
Verde — Completamente carico
Blu — Acceso

k. Accensione/spegnimento/regolazione della
luce

|. Rotella di controllo: regola la direzione della
telecamera

m. Torcia incorporata

n. Sonda con telecamera HD Megapixel

0. Cannocchiale semirigido per serpenti

Nota : se il dispositivo si blocca, premere brevemente il pulsante di ripristino per riavviarlo e riprenderne

I'utilizzo.



Spiegazione del simbolo

Entra nella pagina del menu ; Torna alla pagina precedente .

Zoom (1x — 2x — 4x) durante la registrazione di foto e video;
Precedente/Riavvolgi per la navigazione multimediale .

Funzioni Avanti e Avanti veloce per foto e video; rotazione dello schermo di 180°.

Anteprima dellimmagine, scatto della foto, commutazione della registrazione video
(commutazione a ciclo continuo);
Premere a lungo per accendere la torcia posteriore integrata.

Premere brevemente per catturare una foto in modalita Foto;
brevemente per avviare/interrompere la registrazione in modalita Video;
Riproduci/Pausa per la riproduzione multimediale.

Premere a lungo per accendere/spegnere;
Luminosita della luce LED 100%-80%-50%-0% (commutazione ciclica).

Istruzioni per 'uso
Accensione/spegnimento

Premere ”

” per tre secondi per accendere/spegnere.

Metodo di ricarica
Utilizza il connettore Type-C per caricare questo dispositivo.

Per caricare il dispositivo, utilizzare un caricabatterie (5 V/1 A).

La ricarica rapida non & supportata.
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Inserisci la scheda TF

1) Inserire la scheda TF quando il dispositivo & spento.

2) Durante I'inserimento, prestare attenzione alla parte anteriore e posteriore.

3) Si prega di non usare forza eccessiva durante I'inserimento o la rimozione della scheda TF per
evitare di danneggiare la struttura dello slot della scheda.
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Rotazione della telecamera

Ruotare la rotellina per controllare la direzione della telecamera , che pud ruotare di 360° .

Protezione ad alta temperatura

1) Quando la temperatura di funzionamento della fotocamera raggiunge i 75°C, Un simbolo di avviso
verra visualizzato sullo schermo. Quando la temperatura di funzionamento della fotocamera
raggiunge gli 80 °C, la fotocamera smettera di funzionare.

2) Quando la temperatura della fotocamera scende sotto i 75°C, la fotocamera riprende a funzionare
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Prendere Foto / Registra video

1) Premere il tasto “ m “"per passare alla modalita foto o video. Premere brevemente “ % ” per
scattare una foto o un video.

2) Premere il “ ”per passare all’album, seleziona le foto o i video che desideri visualizzare, quindi
premi “ ” per scegliere di eliminare le foto e i video.

Istruzioni per I'impostazione

Video / Immagine Risoluzione

La risoluzione predefinita & 1080P ( 1920x1080 ) , il sistema supporta FHD 1080P ( 1920x1080 )/HD
720P ( 1280x720 )/ VGA 640x480.

1) Premere “ ” per accedere all’interfaccia di impostazione.

2) Selezionare I'impostazione di risoluzione.

3) Premere il tasto “ VE” ” per selezionare la risoluzione richiest.

4) Premere “ ” per salvare.

Impostazione della lingua

La lingua predefinita & I'inglese. Il sistema supporta 11 lingue: inglese, cinese, giapponese, cinese
tradizionale, coreano, francese, tedesco, italiano, spagnolo, russo e polacco .

1) Premere “ (J§8] ” per accedere all'interfaccia di impostazione.

2) Selezionare 'impostazione della lingua.

3) Premere “ " e per selezionare la lingua desiderata.

4) Premere “ Yall "per salvare.

Etichetta della data

Quando si scatta con questo dispositivo, I’ etichetta della data ¢ attivata per impostazione predefinita.

Il sistema supporta I’attivazione e la disattivazione personalizzate dell’indicazione oraria .

1) Premere “" per accedere all’interfaccia di impostazione.

2) Selezionare I’ etichetta della data.

3) Premere il tasto “ "per selezionare I'impostazione predefinita . “ ON ” & abilitato per

oK
impostazione predefinita , “ ” OFF ” & disabilitato per impostazione predefinita.

Impostazione data / ora

Durante I'uso di questo dispositivo, & possibile impostare I'ora in base alla situazione effettiva .

1) Premere ‘ ”per accedere all’interfaccia di impostazione.

2) Seleziona data/ ora.

3) Premere “ Y& ” per accedere all'impostazione dell’ora, premere “ 7 e “IdM " per
selezionare I'anno desiderato e premere il pulsante “ ” per salvare . Mese, data, ora,
confermare in sequenza. -
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Spegnimento automatico
di spegnimento automatico di questo dispositivo & disabilitata per impostazione predefinita. Il sistema
offre tre opzioni : OFF , 3 minuti , 5 minuti e 10 minuti .
1) Premere “ ¥a] ” per accedere all’interfaccia di impostazione.
2) lo spegnimento automatico.
3) Premere “" e “" per selezionare I’opzione desiderata.
4) Premere “ ” per salvare.
oK

Luminosita dello schermo

La luminosita predefinita dello schermo & dell’80% e il sistema supporta 5 opzioni di luminosita: 20%,
40%, 60%, 80%, 100%.

1) Premere “ ” per accedere all’interfaccia di impostazione .

2) Selezionare la luminosita (a pagina 2).

3) Premere “QYA” ¢ “[d” per selezionare la luminosita dello schermo richiesta.

4) Premere “ ” per salvare.

formato
Questo dispositivo supporta la formattazione della scheda di memoria.
1) Premere “ {&JR8]” per accedere all’'interfaccia di impostazione.
2) Selezionare il formato (a pagina 2).
3) Premere “ T e “" per selezionare “ Conferma ” o “ Annulla ”.
4) Premere “ ” per salvare.
oK

Suono

Questo dispositivo supporta sia la modalita di pressione dei tasti udibile che quella silenziosa.
1) Premere “ ” per accedere all’interfaccia di impostazione.

2) Seleziona suono.

3) Premere “ Ve ” per selezionare “OFF ” 0 “ ON ”.

4) Premere “ ’ per salvare.

Registrazione
Questo dispositivo supporta sia la modalita audio che quella silenziosa durante la registrazione video.
1) Premere il pulsante “ ” per accedere all’interfaccia di impostazione.
2) Selezionare Registrazione.
3) Premere “ Ve per selezionare “ OFF ” 0 “ ON 7.
4) Premere “ ' ” per salvare.
oK
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Dichiarazione dell’icona

Registrazione

E] Registra su

g

Nessuna presentazione
Registrazione disattivata

Carta TF

m Con carta TF

Nessuna carta TF

GUIDATO

é) Livello 1

& Livello 2 |

Livello 3

| @ Spegnere

Copia immagini e file video

E possibile utilizzare un lettore di schede TF per copiare direttamente oppure utilizzare un cavo dati di

tipo e —C per collegarlo a un computer ed effettuare la copia.

Se la macchina e il computer non sono collegati durante 'operazione di copia, riavviare il dispositivo o

Type-C

o
Y S

E Lettore di carts

]
AT

collegare e scollegare il cavo Type-C. Non collegare e scollegare il cavo Type—C durante la

trasmissione dei dati, poiché cid potrebbe causare problemi di trasmissione.

Specifiche

Dimensioni dello

Diametro della

impermeabilita

telecamera )

Luce LED regolabile

schermo 4,3 pollici fotocamera 6,5 millimetri
Pixel dell

xel defla 2 MP sensore CMOS
fotocamera
Risoluzione 1920%1080 Gamma focale 2 m-10 cm
dell'immagine
Campo visivo 90° Lunghezza del cavo 1,6 metri
Lumen 12LM Ricarica BV===1A
Livello di IP67 (solo

4 livelli, 6 GUIDATO

Tempo di ricarica circa 6 ore Interfaccia di ricarica Tipo C

Capac.lra della 3000 mAh Durata della batteria circa 5 ore
batteria

Raggio di sterzata ~ 32 mm Girando 210° Bidirezionale
Dispositivo Telecamera

temperatura di -10~50 °C temperatura di -10~70 °C
esercizio esercizio
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Descrizione dell’accessorio

Il prodotto & dotato di quattro accessori per la fotocamera: gancio, magnete, specchio laterale, anello
di protezione dell’obiettivo

—Gancio: utilizzato per agganciare piccoli oggetti in spazi stretti come tubi.

—Magnete: utilizzato per assorbire e rimuovere oggetti magnetici.

—Specchietto laterale: utilizzato per osservare da diverse angolazioni.

—Anello di protezione della lente: serve per ridurre le protuberanze sulla lente e proteggerla.

Nota : Per evitare danni all’apparecchiatura, non utilizzare il gancio per agganciare oggetti di peso
superiore a 500g.

Risoluzione dei problemi

Malfunzionamento Possibili cause Soluzione
1) La porta di ricarica & 1) Pulisci la porta di ricarica e
Impossibile caricare sporea. ricollegala.
P 2) Il cavo di ricarica & 2) Sostituire il cavo di ricarica o il
danneggiato. caricabatterie.

1) Pulire la lente con il panno
privo di lanugine in dotazione.

2) Mantenere I’ oggetto entro
20-100 mm dall’obiettivo.

3) Non esporre I'obiettivo ad alte
temperature (mantenere al di
sotto dei 70°C).

1) La lente della sonda &
sporca.

2) L’oggetto & fuori dal
campo focale.

3) L’alta temperatura ha
danneggiato la lente.

Immagine sfocata

Articolazione della Il cavo del serpente & piegato Mantenere il cavo del serpente
sonda limitata o deformato. dritto durante I'uso.
Impossibile accendere La batteria e scarica. Caricare questo dispositivo.
Le cabine si chiudono . . . . .

. Batteria scarica. Caricare questo dispositivo.
automaticamente
Bloccato sulla . . . )

Errore di awvio del sistema. Lungo premere il pulsante Reset.

schermata di awio

1) Sostituisci la scheda SD o

Impossibile registrare o La scheda SD non ha elimina i file non necessari.

accedere alle immagini Capacita sufficiente. 2) Formattare la scheda se
necessario.

Messaggio "Errore

scheda” o "Formatta” La scheda SD non ¢ inserita Pulisci i contatti della scheda SD

quando si inserisce la correttamente. e reinseriscila correttamente.

scheda SD
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Three Years Warranty
Drei-Jahren-Garantie

Garantie de trois ans

Tre Anni di Garanzia

Garantia de 3 Afos

3 R DRI

support@kaiweets.com
B30 IEI&‘]LEI o

@ 0
O T B i

Manufacturer: Shenzhen Wanhe Innovation Technology Co., Ltd.

Address: 2nd Floor, Building D, No. 2, Tengfeng 1st Road,
Fenghuang Community, Fuyong Street, Baoan District, Shenzhen

Email: support@kaiweets.com

YH Consulting Limited
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Staines, Surrey,

London, TW18 4AX
+44 07514-677868
H2YHUK@gmail.com

CETPRODUCT SERVICE SP.Z O0.
EC [REP| ul. Dluga 33 102,95-100 Zgierz,Poland
Email: info@cetproduct.com Tel: +48 791019706

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil EN MAGASIN EN DECHETERIE
etses

accessoires

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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